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TRADE AND PAYMENTS AGREEMENT
BETWEEN
JAPAN AND THE PEOPLE'S REPUBLIC OF BULGARIA
DURING THE PERIOD FROM 1967 TO 1971

The Government of Japan and the Government
of the People's Republic of Bulgaria, being
desirous of promoting and developing further
the trade relations between the two countries
on the principle of equality and mutual bene-
fit, have agreed as follows:

Article 1

Both Governments will endeavour to increase
the volume of trade and the number of items
thereof between the two countries to the high-
est level practicable,

Article 2

Goods to be traded between Japan and the
People's Republic of Bulgaria during the period
of validity of this Agreement shall be governed
by List A (Bulgarian exports) and List B (Japa-
nese expoxrts) attached to this Agreement as an
integral part thereof,

These Lists are only indicative and may be
adapted by mutual agreement of both Govern-
ments,

Both Governments will agree to establish,
upon mutual consent, quantities or values for
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the goods enumerated in the above-mentioned
Lists,

Article 3

Nothing in this Agreement shall preclude
trade in goods not specified in the Lists men-
tioned in Article 2,

Article 4

Either Government will agree, in accordance
with the laws, regulations and orders which
are or may hereafter be in force in the re-
spective country, to permit the export to and
the import from the other country during the
period from January 1, 1967 to December 31,
1971, of the goods enumerated in the Lists
mentioned in Article 2,

Article 5

Either Government shall, on the basis of
reciprocity, accord each other a treatment as
favourable as possible in matters concerning
trade, including the issuing of import and
export permissions,

Article 6

The trade of goods under this Agreement
shall be effected through contracts concluded
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between Japanese juridical or physical person:
dealing in foreign trade, on the one hand, an«
Bulgarian foreign trade enterprises or
organizations dealing in foreign trade which
are autonomous and independent juridical
persons, on the other,

Article 7

A1l payments between Japan and the People's
Republic of Bulgaria shall be effected in con-
vertible currencies in accordance with the
foreign exchange laws, regulations and orders
which are or may hereafter be in force in each
of the two countries,

Article 8

In order to facilitate the implementation o
this Agreement, both Governments shall enter
into consultations, upon mutual consent, in
respect of any matter arising from or in con-
nection with the trade between the two coun-
tries,

For this purpose and in connection with
Article 2 a Mixed Commission with representa-
tives of both Governments shall be established
and will meet either in Tokyo or in Sofia, at
a time to be agreed upon by mutual consent,

The quantities or values for the goods
enumerated in Lists A and B mentioned in
Article 2-shall be determined by the Mixed
Commission,
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Article 9

Contracts concluded under this Agreement
during its effective period but not fully
executed at its terminmation shall be carried
out in conformity with the provisions of
this Agreement,

Article 10

Both Governments will encourage by every
possible means the use of arbitration boards
in both countries for the settlement of dis-
putes which may arise out of or in connection
with the contracts concluded on the basis of
this Agreement,

Article 11

Upon the coming into force of this Agree-
ment the validity of the Trade and Payments
Agreement between the Government of Japan
and the Government of the People's Republic
of Bulgaria of February 24, 1961 shall be
terminated,

Article 12

This Agreement shall come into force on the
date of its signature and shall remain in
force until December 31, 1971, However, the
provisions of this Agreement shall be applied
retroactively as from January 1, 1967,
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DONE in duplicate in the English language
at Tokyo, this twenty-eighth day of March,
1967,

FOR THE GOVERNMENT OF JAPAN

(Signed) Takeo Miki

FOR THE GOVERNMENT OF THE PEOPLE'S
REPUBLIC OF BULGARIA

(Signed) VB. Bymuuos

List A
Goods for Export from the People's

Republic of Bulgaria to Japan
during the period from 1967 to 1971

Machinery, equipment and spare parts — metal-
cutting machines, battery and motor trucks,
electric hoists and others

Complete installations and licences

Pig iron
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Steel, etc.

blooms,
Lead
Electrolitic refining copper
Chemicals

Pharmaceuticals and substances
Nicotine, bone glue and turpentine
Yellow lead and minium

LLeaf tobacco

Essential oils — rose o0il,
(Mitcham oil),

peppermint oil
lavender oil, etc,

Natural cheese
Casein

Jams

Compotes

Canned vegetables

Frozen and dried vegetables,
mushrooms and red pepper powder

Frozen and dried fruits
Wines and other alcoholic drinks

Cereals, including maize

including herbs,
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0il seeds, including sunflower seed
Seeds for sowing

Hop

Raw silk

Textile wastes, including silk, flax and
cocoon

Leather apparel
Game's furs
Handicrafts

Small wooden articles
Marble

Carpets

Films exposed

Miscellaneous

List B
Goods for Export from Japan to
the People's Republic of Bulgaria
during the period from 1967 to 1971
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Machinery, equipment and spare parts —
machines for chemical, plastic, metal-
lurgical and m:uuvcnwansa u=Q=MHH~mm,
building, road-construction and metal-
working machines; electric and electronic
machinery; vehicles and others

Complete plants,
for chemical,
industries,

installations and licences
electric and electronic
etc,

Ships and their equipment

Iron and steel products
Bearings

Artificial graphite electrodes
Grinding powder

Chemicals

Pharmaceuticals

Fertilizers and insecticides
Aniline dyes

Synthetic resins and plastics
Rubber tyres and tubes
Conveyer belts and V-belts

Synthetic and artificial fibers,
yarns etc,

including
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Silkworm eggs
One-day chickens
Agar-agar

Films exposed

Miscellaneous

(Bulgarian Letter)

Tokyo, March 28, 1967

Monsieur le Ministre,

1 have the honour to state that in the
course of the negotiations which resulted in
the signing today of the Trade and Payments
Agreement between the People's Republic of
Bulgaria and Japan, both Governments have
agreed not to include a separate article for
the mutual granting of the Most Favoured
Nations treatment in matters of tariffs and
trade in the above-mentioned Agreement.
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The Bulgarian delegation, however, has pro-
posed to conclude as soon as possible a Treaty
of Commerce and Navigation between the two
countries which includes such an article.

The Japanese delegation has stated that the
Government of Japan is of the opinion that
such an article can appropriately be included
in a Treaty of Commerce and Navigation between
the two countries and that the Government of
Japan will study the possibility of concluding
such a Treaty of Commerce and Navigation in
the near future.

1 shall be grateful, Your Excellency, if
you would kindly confirm that this letter
correctly sets out the understanding reached
between the two delegations.

I avail myself of this opportunity to ex-
tend to Your Excellency the assurances of my
highest consideration.

(Signed) /B. BymuHOoB

His Excellency

Mr. Takeo Miki,
Minister for Foreign Affairs
of Japan.
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(Japanese Letter)

Tokyo, March 28, 1967

Monsieur le Ministre,

I have the honour to acknowledge receipt
of Your Excellency's letter of today's date
which reads as follows:

"(Bulgarian Letter)"

I have further the honour to confirm that
Your Excellency's letter correctly sets out
the understanding reached between the two
delegations.

I avail myself of this opportunity to ex-
tend to Your Excellency the assurances of my
highest consideration.

(Signed) T, Miki

His Excellency
Mr. Ivan Boudinov,
Minister of Foreign Trade
of the People's Republic
of Bulgaria.

[ 1



NRR= N AUQ MO R

(SBR[ B A QKU )

(DRBHE )

(F¥)

HIE W2 O WHIH o Ddn 0 KK, ¥ oy g ym
HAVN R RN <BHZE VO R QRIS 458 M 4~ 0 58
HEYRD EXNHRIEY SOBBEYQOSVOREMXSHEER
BEVSEU0E QBRI OB &0 m o WA
SAKSQEBENUNVY2REPEM CIIQEREQE WM AU
S BN R AN QR E W Dyt 4n O

KKEHTE 5V O0Y7 BE-RIERQMRERERIN S A A NEY
R4 sQ R W D 4 ©

KKHEE XHWEOEQONEE DY WUNERYEROY
=R RS INE i o]

RPN - <o N R Y

Kag 4K

N R R=N<HHEF 2 HRN-<EH
TN o NN TN N -

1 1H

(Japanese Letter)

Tokyo, March 28, 1967

Monsieur le Ministre,

With reference to the Trade and Payments
Agreement between Japan and the People's Re-
public of Bulgaria signed today, 1 have the
honour to confirm the understanding reached
between the two Governments to the effect
that the quantities or values, when es-
tablished, for the goods mentioned in Article
2 of the above-mentioned Agreement shall only
be estimates and not a commitment on the part
of either Government.

I have further the honour to request Your
Excellency to be good enough to confirm the
above-mentioned understanding.

1 avail myself of this ovwoaezzmﬁw to ex-
tend to Your Excellency the assurances of my
highest consideration.

(Signed) T, Miki
His Excellency
Mr. Ivan Boudinov,
Minister of Foreign Trade
of the People's Republic
of Bulgaria.
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(Bulgarian Letter)

Tokyo, March 28, 1967

Monsieur le Ministre,

I have the honour to acknowledge receipt
of Your Excellency's letter of today's date
which reads as follows:

"(Japanese Letter)"

I have further the honour to confirm the
above-mentioned understanding stated in Your
Excellency's letter.

1 avail myself of this opportunity to ex-
tend to Your Excellency the assurances of my
highest consideration.

(Signed) /3. ByImHOB

His Excellency

Mr. Takeo Miki,
Minister for Foreign Affairs
of Japan.
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